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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 
 

Общие прения (продолжение) 
 

1. Г-н аль-Кувари (Катар) говорит, что опти-

мальный способ осуществления Повестки дня на пе-

риод до 2030 года в области устойчивого развития, 

Парижского соглашения, принятого в контексте Ра-

мочной конвенции Организации Объединенных 

Наций об изменении климата, и Аддис-Абебской 

программы действий третьей Международной кон-

ференции по финансированию развития — это меж-

дународное сотрудничество и принятие всеобъем-

лющих временных мер с учетом различий в уровнях 

развития и национальных приоритетах. 

2. Для согласования своей национальной страте-

гии на 2018–2022 годы Катар определил приоритеты 

в своей программе «Национальные перспективы Ка-

тара на период до 2030 года», а также разработал си-

стему отслеживания хода достижения целей устой-

чивого развития; успехи в этой области были опи-

саны в его добровольном обзоре 2018 года. В 

2017 году правительство Катара стало одной из при-

нимающих сторон Конференции высокого уровня по 

финансированию развития и средствам осуществле-

ния Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года, которая прошла в Дохе и на ко-

торой были приняты 10 «дохинских деклараций» об 

активизации сотрудничества в деле реализации По-

вестки дня на период до 2030 года и Аддис-Абебской 

программы действий. 

3. Для решения проблем, связанных с нерацио-

нальным использованием ресурсов, изменением 

климата, отсутствием продовольственной безопас-

ности, недоеданием, политической нестабильно-

стью и конфликтами, надо принимать комплексные 

и скоординированные меры реагирования, особенно 

для оказания помощи наименее развитым странам и 

обеспечения равных возможностей для всех, в том 

числе для женщин, детей и инвалидов. Огромное 

значение для обеспечения надежного будущего и 

укрепления потенциала имеет качественное всеоб-

щее образование. Мощным инструментом обеспече-

ния стабильного экономического роста и устойчи-

вого развития, а также формирования открытой, 

справедливой и недискриминационной многосто-

ронней торговой системы является международная 

торговля. 

4. Катар увеличил размер предоставляемой им гу-

манитарной помощи с около 5 млн долл. США в 

2008 году до 2 млрд долл. США в 2017 году и в 

настоящее время занимается оказанием помощи раз-

личным странам, реализацией стратегических про-

ектов и укреплением отношений с соседними 

странами, несмотря на попытки подорвать такое со-

трудничество путем введения незаконных политизи-

рованных односторонних санкций. Катар будет 

по-прежнему активно участвовать в усилиях по 

обеспечению устойчивого развития на благо челове-

чества. 

5. Г-н Букадум (Алжир) говорит, что Комитет 

по-прежнему имеет огромное значение для решения 

глобальных вопросов, в том числе связанных с эко-

номическим ростом, финансированием в целях раз-

вития и ликвидацией нищеты; Комитет перестал 

быть ареной соперничества, как это было во времена 

«холодной войны», и с тех пор он служит для при-

мирения сторон с различными взглядами на процесс 

развития; тем не менее для достижения целей в об-

ласти устойчивого развития еще многое предстоит 

сделать. Всеми признается, что в мире достаточно 

людских, финансовых, материальных и технических 

ресурсов для ликвидации голода и нищеты и для 

предотвращения болезней или смягчения их послед-

ствий. Тот факт, что мы не достигли этих целей, 

можно объяснить человеческим эгоизмом и отсут-

ствием политической воли. Без адекватной под-

держки достичь их не удастся. 

6. Делегация Катара гордится тем, что вместе с 

Данией содействовала реформе системы развития 

Организации Объединенных Наций в целях согласо-

вания ее с Повесткой дня на период до 2030 года. Ре-

золюция 72/279 Генеральной Ассамблеи не иде-

альна, однако представляет собой наилучший воз-

можный результат многостороннего процесса в 

сложных условиях. Хотя подотчетность и транспа-

рентность являются важнейшими составляющими 

эффективного процесса реформ, очень важно обес-

печить систему развития Организации Объединен-

ных Наций необходимыми людскими, финансовыми 

и материально-техническими ресурсами. 

7. Для этого можно и нужно прибегать к помощи 

Экономического и Социального Совета, который, 

наряду с Генеральной Ассамблеей, является самым 

представительным и демократическим форумом, об-

ладающим полномочиями для того, чтобы обсуждать 

глобальную комплексную экономическую политику 

и политику в области развития и делать рекоменда-

ции. 

8. Г-н Сиссе (Гвинея) говорит, что в целях осу-

ществления Повестки дня на период до 2030 года 

надо объединить усилия по мобилизации ресурсов 

для крупномасштабного финансирования тех отрас-

лей, которые стимулируют рост. Время на исходе, а 

необходимые ресурсы уже имеются. Единственным 

способом построения международным сообществом 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
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мирного, жизнестойкого, справедливого и стабиль-

ного общества является мобилизация наименее раз-

витыми странами своих внутренних ресурсов, вы-

полнение развитыми странами обязательств, приня-

тых на международных форумах, и стимулирование 

глобального развития частным сектором.  

9. Гвинея активизирует свои усилия по осуществ-

лению программ, направленных на ликвидацию всех 

форм нищеты; кроме того, она стремится обеспечить 

рациональное использование своих значительных 

запасов золота, алмазов, бокситов и других мине-

ральных и водных ресурсов в интересах нынешнего 

и будущих поколений и содействует привлечению 

государственных и частных инвестиций. Правитель-

ство Гвинеи провело существенные реформы в рам-

ках двух пятилетних планов развития; в рамках пя-

тилетнего плана на 2011–2015 годы правительство 

приступило к осуществлению экономических и со-

циальных реформ и добилось сокращения нацио-

нального долга, что помогло вдвое снизить уровень 

инфляции, улучшить условия жизни и уменьшить 

бедность. Национальный план социально-экономи-

ческого развития на 2016–2020 годы был представ-

лен консультативной группе в ноябре 2017 года, и 

для его поддержки уже объявлены финансовые 

взносы на сумму в 21 млрд долл. США. 

10. В июле 2018 года Гвинея представила свой пер-

вый добровольный национальный доклад о ходе до-

стижения целей устойчивого развития, в котором го-

ворилось о чистом увеличении темпов экономиче-

ского роста, а также о значительном улучшении со-

циально-экономических показателей. Были выне-

сены рекомендации по развитию статистических 

служб для более точной оценки продвижения к по-

ставленным целям, для укрепления координации и 

государственно-частного партнерства в ходе работы 

по отслеживанию процесса достижения этих целей, 

для распространения информации о поставленных 

целях в интересах повышения ответственности всех 

слоев населения и субъектов, занимающихся вопро-

сами развития, и для привлечения более значитель-

ных внутренних ресурсов ради стимулирования ро-

ста во всех областях. 

11. Г-н Расули (Афганистан) говорит, что глобали-

зация и международная взаимозависимость превра-

тили развитие в многогранную концепцию, связан-

ную со всеми сферами, от социального развития до 

мира и безопасности, что требует применения стра-

тегического подхода и поиска долгосрочных реше-

ний. Повестка дня на период до 2030 года предлагает 

способы ликвидации нищеты, голода и неравенства, 

способы борьбы с изменением климата и ухудше-

нием состояния окружающей среды, а также 

способы развития систем здравоохранения и образо-

вания и расширения сотрудничества в интересах 

строительства мирного и процветающего человече-

ского общества, свободного от насилия и терро-

ризма. 

12. Правительство Афганистана согласовало свои 

планы и стратегии с Повесткой дня на период до 

2030 года в рамках своей общенациональной про-

граммы обеспечения мира и развития. В ноябре 

2018 года оно проведет конференцию на уровне ми-

нистров с участием Организации Объединенных 

Наций для обсуждения стратегий развития и ре-

форм; на этой конференции правительство предста-

вит свежую информацию о достигнутых успехах и 

разъяснит, каким образом развитие может содей-

ствовать укреплению мира и безопасности в этой 

стране. 

13. Несмотря на определенный прогресс, осу-

ществление Повестки дня на период до 2030 года 

остается серьезной проблемой для стран, находя-

щихся в состоянии конфликта и в постконфликтных 

ситуациях. Делегация Афганистана считает, что од-

ной из приоритетных задач Комитета должно быть 

укрепление связи между миром и безопасностью и 

развитием. Кроме того, огромное значение для до-

стижения поставленных целей имеет финансирова-

ние. Афганистан подтверждает исключительную 

важность официальной помощи в целях развития 

(ОПР) для обеспечения устойчивого развития и эко-

номического роста, особенно для наименее развитых 

стран и не имеющих выхода к морю развивающихся 

стран. Государствам-членам следует объединить 

свои усилия для обеспечения надлежащего осу-

ществления Парижского соглашения, а также выпол-

нить свои финансовые обязательства по укреплению 

потенциала в области адаптации в развивающихся 

странах. 

14. Г-жа Миллз (Ямайка) говорит, что неравно-

мерность глобального экономического роста 

по-прежнему создает проблемы для развивающихся 

стран, в особенности для стран с небольшой и уяз-

вимой экономикой и высоким уровнем задолженно-

сти, таких как Ямайка. Вместе с тем правительство 

ее страны по-прежнему убеждено в том, что согласо-

ванные усилия и партнерство помогут преодолеть 

трудности, добиться ликвидации нищеты и обеспе-

чить устойчивое развитие для всех. 

15. Страны со средним уровнем дохода и высоким 

уровнем задолженности, такие как Ямайка, готовы к 

экономическим преобразованиям, однако их потен-

циал серьезно ограничен из-за необходимости выби-

рать между погашением крупной задолженности и 
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расходами на каталитический рост, что подчерки-

вает важность дифференцированного использования 

заемных ресурсов. Эффективные государственные 

инвестиции в инфраструктуру и производственный 

потенциал могут оказывать положительное воздей-

ствие на бюджетно-финансовые возможности и при-

емлемый уровень задолженности, однако при этом 

должно обеспечиваться правильное управление гос-

ударственным долгом. Международные финансовые 

учреждения не должны применять один и тот же 

подход ко всем видам долгов. 

16. Изменение климата по-прежнему угрожает са-

мому существованию народов стран Карибского бас-

сейна и других малых островных государств, о чем 

свидетельствует сезон ураганов 2017 года. Ямайка 

полностью поддерживает разработку индекса уязви-

мости к изменению климата для повышения эффек-

тивности мобилизации международных ресурсов на 

нужды наиболее уязвимых стран и приветствует 

предложение Международного валютного фонда 

(МВФ) провести мероприятие с участием государ-

ственных и частных организаций для содействия 

укреплению потенциала противодействия в странах 

Карибского бассейна. Правительство ее страны 

надеется на сотрудничество с партнерами по про-

цессу развития в деле поиска долгосрочных решений 

проблем, связанных с катастрофическими событи-

ями, и на сотрудничество с Экономической комис-

сией для Латинской Америки и Карибского бассейна 

по инициативе, предусматривающей принятие мер 

по адаптации к изменению климата в обмен на об-

легчение долгового бремени. 

17. Для улучшения результатов развития надо мо-

билизовать огромные средства. Очевидно, что тра-

диционных подходов к финансированию развития 

недостаточно. Кроме того, большое значение для вы-

явления стимулирующих мер, помогающих до-

биться положительных результатов в рамках сразу 

нескольких целей, имеет качество финансирования. 

В 2017 году правительство ее страны утвердило «до-

рожную карту» продвижения к целям устойчивого 

развития. Настоящие проблемы возникают на пути 

проведения политики быстрого и неуклонного про-

движения к поставленным целям в условиях бюд-

жетно-финансовых ограничений. В 2018 году 

Ямайка представила свой первый добровольный 

национальный обзор, в котором охотно поделилась 

многочисленными извлеченными уроками и накоп-

ленным опытом. 

18. Г-жа Кхайн (Мьянма) говорит, что для дости-

жения целей Повестки дня на период до 2030 года 

необходимо срочно предпринять согласованные уси-

лия. Мьянма обращает внимание на необходимость 

обеспечения взаимодополняемости и согласованно-

сти усилий при осуществлении Повестки дня на пе-

риод до 2030 года, Сендайской рамочной программы 

по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы, 

Аддис-Абебской программы действий, Парижского 

соглашения и Новой программы развития городов. 

Для достижения поставленных целей надо будет 

наладить конструктивные партнерские отношения 

между всеми заинтересованными сторонами и пол-

ностью и своевременно выполнить принятые обяза-

тельства. Надо уделять особое внимание наименее 

развитым странам путем мобилизации ресурсов, 

укрепления потенциала и передачи технологий для 

обеспечения справедливого прогресса. 

19. Мьянма приветствует вторую Конференцию 

Организации Объединенных Наций на высоком 

уровне по сотрудничеству Юг — Юг, поскольку она 

дает важную возможность для активизации индиви-

дуальных и коллективных усилий, направленных на 

обеспечение неуклонного экономического роста и 

устойчивого развития. Важнейшими факторами, 

способствующими ускорению прогресса, являются 

наука, техника и инновации. Внутри стран и между 

ними сохраняется неравенство доступа к информа-

ционно-коммуникационным технологиям; это ска-

зывается на всех целях в области устойчивого разви-

тия, и это необходимо исправить для ликвидации ни-

щеты и неравенства, содействия всеобщему процве-

танию и формирования общества, основанного на 

знаниях. Решающую роль в сокращении технологи-

ческого разрыва будет играть техническая и финан-

совая поддержка, благодаря которой в 2018 году дол-

жен приступить к работе Банк технологий для 

наименее развитых стран. 

20. Изменение климата представляет собой угрозу 

существованию всех стран. Несмотря на ограничен-

ность успехов в осуществлении Парижского согла-

шения, Мьянма надеется на успешное проведение в 

декабре 2018 года двадцать четвертой сессии Конфе-

ренции сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата. 

21. План устойчивого развития Мьянмы на 

2018-2030 годы согласован с Повесткой дня на пе-

риод до 2030 года, и правительство ее страны рас-

считывает на сотрудничество с партнерами по про-

цессу развития и международными организациями и 

на поддержку с их стороны. Мьянма по-прежнему 

твердо привержена соглашениям в области глобаль-

ного развития в соответствии со своими националь-

ными потребностями и приоритетами в области раз-

вития. 
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22. Г-жа Теофили (Греция) говорит, что в период 

после 2015 года План действий по искоренению ни-

щеты и Повестка дня в области устойчивого разви-

тия слились воедино и обеспечивают основу для бо-

лее эффективного решения растущего числа взаимо-

связанных вопросов глобальной политики. Повестка 

дня на период до 2030 года представляет собой мас-

штабную рамочную программу по обеспечению 

справедливого и устойчивого развития, отвечающую 

интересам, ценностям и принципам, которые Греция 

уже несколько десятилетий отстаивает на мировой 

арене. 

23. Поскольку последние десять лет Греция испы-

тывает на себе последствия серьезного экономиче-

ского кризиса и кризиса, связанного с притоком ми-

грантов и беженцев, ей необходимо разработать но-

вый общественный договор. В июле 2018 года 

страна оратора представила свой первый доброволь-

ный национальный обзор. Проводимая правитель-

ством Греции внешняя политика и политика в обла-

сти обеспечения безопасности содействуют дости-

жению целей в области устойчивого развития по-

средством торговли и инвестиций, сотрудничества в 

целях развития, экономического и межсектораль-

ного сотрудничества, а также способствуют обеспе-

чению мира, безопасности, уважения прав человека, 

гендерного равенства, верховенства права и благого 

управления. Несмотря на наблюдаемые в регионе 

проблемы, Греция является оплотом стабильности и 

содействует расширению взаимодействия и диалога 

и достижению взаимопонимания. 

24. Греция поддерживает программу реформ Гене-

рального секретаря и заявляет о своей готовности к 

конструктивному участию в ее осуществлении. Для 

искоренения нищеты, устранения неравенства и со-

здания достойных условий труда необходимо разра-

ботать более широкую модель развития, которая поз-

волит содействовать поступательному экономиче-

скому росту, создать рабочие места, сократить нера-

венство и не причинять вред окружающей среде. Од-

ной из приоритетных задач страны является переход 

к «циклической экономике» и моделям рациональ-

ного потребления и производства, включающим ис-

пользование возобновляемых и экологически без-

опасных источников энергии. В 2019 году планиру-

ется завершить работу над национальным планом по 

достижению целей в области устойчивого развития, 

который предполагает применение комплексного 

подхода к планированию и осуществлению практи-

ческой деятельности на различных уровнях государ-

ственного управления и тем самым содействует 

обеспечению согласованности политики в интересах 

устойчивого развития. 

25. Г-н Мухаммад Банде (Нигерия) говорит, что 

делегация его страны приветствует созыв заседания 

высокого уровня по финансированию Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 

2030 года и подтверждение необходимости направ-

лять инвестиции на обеспечение прогресса в долго-

срочной перспективе и развитие нестабильных 

стран и секторов, а также на обеспечение более ка-

чественных данных для оценки показателей дости-

жения целей в области устойчивого развития и обес-

печения равных возможностей использования новых 

технологий. Нигерия осуществляет национальную 

программу социальных инвестиций, обеспечивая 

охват системой социальной защиты неимущих, осу-

ществление социальных выплат безработным, а 

также создание рабочих мест для лиц, находящихся 

в неблагоприятном положении, и повышение их ква-

лификации, и представила также план экономиче-

ского восстановления и роста, направленный на 

обеспечение всестороннего экономического роста, 

устойчивого развития и инвестиций в ключевые со-

циальные секторы. 

26. Беспрецедентные последствия изменения кли-

мата самым пагубным образом влияют прежде всего 

на беднейшие страны. Кроме того, одной из насущ-

ных проблем, в том числе для Нигерии, является 

опустынивание. Правительство страны оратора осу-

ществляет политику и стратегии реагирования на из-

менение климата и сотрудничает с другими прави-

тельствами и учреждениями в целях пополнения вод 

озера Чад, от которого зависит жизнь миллионов че-

ловек и площадь которого за последние десятилетия 

сократилась на 90 процентов, что привело к массо-

вой миграции, конфликтам и серьезным гуманитар-

ным последствиям. Оратор призывает международ-

ное сообщество выполнять положения соответству-

ющих конвенций Организации Объединенных 

Наций. 

27. Одной из основных причин истощения ресур-

сов развивающихся стран является резкое увеличе-

ние объема незаконных финансовых потоков, кото-

рые приводят к сокращению налоговых поступлений 

и обострению проблем бедности и неравенства, а 

также подрывают устойчивое развитие. Этому во-

просу был посвящен ряд конференций и параллель-

ных мероприятий, проведенных правительством 

страны оратора в сотрудничестве с Норвегией и дру-

гими партнерами по процессу развития. Одним из 

эффективных сдерживающих факторов является об-

наружение и возвращение похищенных финансовых 

средств и активов в страны их происхождения, и Ни-

герия просит государства-члены выполнять свои 
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обязательства по обновлению и осуществлению со-

ответствующей резолюции Генеральной Ассамблеи. 

28. Несмотря на стремительное развитие информа-

ционно-коммуникационных технологий, «цифровая 

пропасть» по-прежнему в значительной степени пре-

пятствует осуществлению решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам информаци-

онного общества, а развивающиеся и наименее раз-

витые страны по-прежнему отстают в плане доступа 

к широкополосному Интернету и его использования. 

Кроме того, Нигерия серьезно обеспокоена послед-

ствиями сложившейся в настоящее время в мире 

асимметричной ситуации для усилий развиваю-

щихся и наименее развитых стран по осуществле-

нию Повестки дня на период до 2030 года и призы-

вает уделять серьезное внимание непростым макро-

экономическим условиям и последствиям стихий-

ных бедствий, изменения климата, деградации окру-

жающей среды, гуманитарных кризисов и конфлик-

тов. Надо принимать конкретные и незамедлитель-

ные меры для создания на всех уровнях благоприят-

ных условий, необходимых для достижения целей 

Повестки дня на период до 2030 года. 

29. Г-н бен Мубарак (Йемен) говорит, что страны 

Ближнего Востока больше всего затронуты конфлик-

тами. Поэтому осуществление принятых в 2015 году 

масштабных программ сейчас важно как никогда и 

должно сопровождаться оказанием гуманитарной 

помощи в чрезвычайных ситуациях. Для осуществ-

ления Повестки дня на период до 2030 года необхо-

димо добиться установления мира и стабильности и 

оказывать поддержку странам, находящимся в состо-

янии конфликта или в постконфликтной ситуации, в 

том числе некоторым наименее развитым странам. 

Без развития не может быть мира, а без мира не мо-

жет быть развития. 

30. Государственный переворот, совершенный в 

целях свержения законного правительства, привел к 

ухудшению условий жизни и распространению забо-

леваний. В сотрудничестве с Советом Безопасности 

и Специальным представителем Генерального сек-

ретаря правительство страны оратора предприни-

мает усилия, с тем чтобы убедить совершившие пе-

реворот группы участвовать в мирном процессе и 

выполнить положения соответствующих резолюций 

в целях перехода от гуманитарной помощи к восста-

новлению. Оно сотрудничает с донорами, включая 

Всемирный банк и Арабский альянс, в вопросах ре-

ализации всеобъемлющего плана восстановления, 

который предусматривает увеличение международ-

ной помощи и осуществление Повестки дня на пе-

риод до 2030 года. 

31. Более широкое использование Йеменом возоб-

новляемых источников энергии стало, к сожалению, 

результатом перебоев с энергоснабжением, нехватки 

топлива и повреждения электросетей страны. В рам-

ках своей деятельности по обеспечению устойчи-

вого развития правительство страны оратора уделяет 

первоочередное внимание энергетике и разработает 

план по борьбе с изменением климата и поддержке 

сельского хозяйства. Йемен пережил землетрясения 

и наводнения, а сейчас на страну обрушился ураган. 

Оратор призывает все государства-члены сократить 

выбросы парниковых газов и принять меры по за-

щите окружающей среды. Правительство страны 

оратора поддерживает инициативу Генерального 

секретаря по реформированию системы развития 

Организации Объединенных Наций, необходимую 

для устранения частичного и полного дублирования 

деятельности фондов и программ. 

32. Г-жа Кьель Мурсиа (Панама) говорит, что 

огромное значение для достижения целей в области 

устойчивого развития имеет многостороннее сотруд-

ничество, подразумевающее не только предоставле-

ние экономических ресурсов, но и передачу нарабо-

ток и передового опыта. Необходимо решить про-

блемы, с которыми сталкиваются страны со средним 

уровнем доходов, включая Панаму. Надо разработать 

параметры, которые не будут ограничиваться поро-

говыми показателями дохода и будут отражать мно-

гоплановый характер бедности и развития. Финанси-

рование деятельности по осуществлению развиваю-

щимися странами Повестки дня на период до 

2030 года по-прежнему сопряжено с трудностями, 

особенно в плане согласования последовательной 

рамочной программы, которая позволяла бы обеспе-

чивать увязку субъектов, инструментов и финансо-

вых средств. Деятельность частного сектора, вклю-

чая прямые иностранные инвестиции, может спо-

собствовать достижению целей в области устойчи-

вого развития — путем создания рабочих мест, 

предоставления товаров и услуг и обеспечения нало-

говых поступлений частный сектор помогает финан-

сировать инфраструктуру и основные услуги. 

33. Важно вновь подтвердить приверженность 

борьбе с незаконными финансовыми потоками, кото-

рые ограничивают возможности финансирования 

развития, а также приверженность повышению 

уровня международной финансовой транспарентно-

сти и сотрудничеству в налоговых вопросах. Уча-

стие развивающихся стран в обсуждениях, касаю-

щихся глобального экономического регулирования, 

имеет решающее значение для обеспечения уваже-

ния суверенитета, разнообразия и развития. Мощ-

ными инструментами, которые могут расширить 
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равноправный доступ к финансовым средствам и 

способствовать достижению целей в области устой-

чивого развития, являются новые технологии и все-

общий охват финансовыми услугами. 

34. У нас остается все меньше времени на осу-

ществление основных повесток дня. Ключевое зна-

чение для содействия усилиям развивающихся стран 

по искоренению нищеты и достижению целей устой-

чивого развития, и в частности для оказания странам 

со средним уровнем дохода помощи в решении кон-

кретных проблем, с которыми они сталкиваются, 

имеет поддержка со стороны организаций системы 

Организации Объединенных Наций. Переориента-

ция системы развития Организации Объединенных 

Наций будет способствовать укреплению сотрудни-

чества Юг — Юг. Поскольку Панама играет важную 

роль в проведении региональных дискуссий по во-

просам обновления системы координаторов-рези-

дентов, Панама вновь подтверждает свою готов-

ность использовать свою связующую роль в обеспе-

чении максимального расширения масштабов пере-

дачи знаний и передового опыта в интересах устой-

чивого развития. 

35. Г-жа Роза Суасо (Гондурас) говорит, что изме-

нение климата, рост неравенства, сохраняющиеся 

нищета и голод, ускорение темпов урбанизации и де-

градация окружающей среды — это проблемы, с ко-

торыми сталкиваются развивающиеся страны и 

страны со средним уровнем дохода и которые необ-

ходимо обсуждать в рамках предметных дискуссий 

по вопросам осуществления Повестки дня на период 

до 2030 года и последующей деятельности в связи с 

ней. Надо разработать комплексный подход для 

строительства стабильного и устойчивого к потрясе-

ниям общества, которое будет обеспечивать ответ-

ственное управление ограниченными природными 

ресурсами и соблюдение основополагающего права 

человека на доступ к базовым услугам. Озабочен-

ность вызывает тот факт, что по мере увеличения до-

хода стран их доступ к льготному финансированию 

сужается, вследствие чего доступ стран со средним 

уровнем дохода и других стран к финансовым сред-

ствам, предоставляемым на приемлемых условиях, 

постоянно сокращается в условиях роста потребно-

стей и возникновения новых трудностей, связанных 

с развитием. 

36. В нынешней классификации стран нищета и 

прогресс в области развития сводятся к единому по-

казателю, что не отражает более сложной экономи-

ческой и социальной реальности и не учитывает с 

таким трудом достигнутого прогресса в области раз-

вития и рост неравенства. Невозможно правильно 

определить приоритеты распределения ресурсов, 

выделяемых по линии сотрудничества в целях разви-

тия, что понижает эффективность помощи. Для 

оценки различных практических задач развития и 

надлежащего распределения ресурсов необходимо 

разработать многомерные показатели. Социальная и 

экономическая политика неразрывно связаны между 

собой и должны быть переориентированы на искоре-

нение нищеты. Неравенство в доходах между стра-

нами сократилось, однако внутри стран оно воз-

росло. Постоянная нехватка инвестиций и достой-

ных рабочих мест и недостаточное потребление 

ущемляют право каждого члена демократического 

общества на совместное использование достижений 

прогресса и по-прежнему представляют собой серь-

езную проблему. 

37. Невозможно будет обеспечить устойчивое раз-

витие без принятия мер по борьбе с изменением кли-

мата и стихийными бедствиями, которые в 2017 году 

повлекли за собой огромные экономические потери 

и привели к ухудшению положения в области здра-

воохранения, продовольственной безопасности, во-

доснабжения и миграции. Усилия, которые не учиты-

вают изменение климата, сведут на нет достижения 

последних десятилетий в области развития и со-

здают угрозу для внутренней стабильности и мира 

во всем мире. 

38. Наблюдается сокращение частотности некото-

рых форм дискриминации женщин и девочек, однако 

гендерное неравенство по-прежнему лишает жен-

щин прав и возможностей, поэтому надо предприни-

мать усилия для борьбы с несправедливыми соци-

альными стереотипами и для разработки прогрес-

сивной нормативно-правовой базы. Реформирование 

системы развития Организации Объединенных 

Наций имеет огромное значение для повышения ее 

значимости и расширения ее возможностей эффек-

тивного достижения целей устойчивого развития. 

39. Г-н Дуке Эстрада Мейер (Бразилия) говорит, 

что поиски консенсуса в Комитете ни в коем случае 

не должны служить односторонним интересам. Сле-

дует сохранять многосторонний характер перегово-

ров, когда все участники работают на благо всего 

мира. Предпринимая коллективные усилия по осу-

ществлению Повестки дня на период до 2030 года, 

теперь необходимо руководствоваться решениями, 

принятыми на политическом форуме высокого 

уровня по устойчивому развитию, с учетом много-

плановой значимости обсуждений, касающихся 

средств осуществления Повестки дня. Комитет дол-

жен играть важнейшую роль в выдвижении конкрет-

ных вариантов финансирования развития. 
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40. Невозможно переоценить важность обеспече-

ния надлежащего объема финансовых средств, выде-

ляемых по линии международного сотрудничества в 

целях развития. Должны выполняться обязательства 

в отношении официальной помощи в целях разви-

тия, и при этом более пристальное внимание следует 

уделять обеспечению мобилизации большего объема 

внутренних ресурсов в развивающихся странах. 

Осуществление Повестки дня на период до 

2030 года — это наша общая задача, которая преду-

сматривает выполнение многими субъектами, вклю-

чая частный сектор и гражданское общество, соот-

ветствующих обязательств. Привлекать частных 

партнеров в целях содействия развитию следует на 

основе принципов транспарентности и подотчетно-

сти. Нужны дополнительные меры для реформиро-

вания системы глобального управления, перехода к 

более представительным международным институ-

там и расширения участия развивающихся стран в 

процессе принятия решений на глобальном уровне. 

41. Приветствуя усилия по реформированию си-

стемы развития Организации Объединенных Наций, 

оратор подчеркивает, что с правительствами стран 

необходимо консультироваться на всех этапах разра-

ботки, осуществления и оценки Рамочной про-

граммы Организации Объединенных Наций по ока-

занию помощи в целях развития. Разграничение 

функций между координатором-резидентом и пред-

ставителем-резидентом может позволить расширить 

межучрежденческое сотрудничество, повысить эф-

фективность деятельности по развитию и обеспе-

чить увеличение ассигнований на ее осуществление; 

однако не следует забывать также о последствиях та-

ких изменений для работы фондов, программ и спе-

циализированных учреждений. Основные ресурсы 

являются прочной базой оперативной деятельности 

в целях развития и отражают суть сотрудничества 

Север — Юг и уважение принципа общей, но диф-

ференцированной ответственности; неосновные ре-

сурсы дополняют основные ресурсы, а не заменяют 

их. Делегация страны оратора полностью поддержи-

вает выводы и рекомендации Рабочей группы отры-

того состава, учрежденной в соответствии с резолю-

цией 72/226 Генеральной Ассамблеи. 

42. Место Председателя занимает заместитель 

Председателя г-жа аль-Атейби (Объединенные 

Арабские Эмираты). 

43. Г-жа Сиблини (Ливан) говорит, что для оказа-

ния содействия развивающимся странам и странам 

со средним уровнем дохода в достижении ими — с 

учетом национальных приоритетных задач — целей 

Повестки дня на период до 2030 года надо реформи-

ровать систему развития Организации 

Объединенных Наций. Вот уже несколько десятиле-

тий Организация Объединенных Наций является од-

ним из важных партнеров Ливана в области миро-

строительства, развития, гуманитарной и миротвор-

ческой деятельности. Члены ливанской диаспоры 

продолжают вносить огромный вклад в социально-

экономическое развитие как страны своего проис-

хождения, так и стран своего назначения, содействуя 

развитию экономики Ливана. Ливан принимал ак-

тивное участие в переговорах о глобальном договоре 

о безопасной, упорядоченной и легальной миграции, 

текст которого будет принят в декабре 2018 года. 

44. В июле 2018 года в своем первом добровольном 

национальном обзоре правительство Ливана пред-

ставило подробную информацию о ходе осуществле-

ния Повестки дня на период до 2030 года в таких об-

ластях, как здравоохранение, образование, расшире-

ние прав и возможностей женщин, ликвидация ни-

щеты и поддержка малого бизнеса. С учетом прин-

ципа общей ответственности деятельность по осу-

ществлению повестки дня Ливана в области разви-

тия необходимо будет финансировать посредством 

предоставления весьма льготных займов и субсидий, 

мобилизации ресурсов частного сектора и расшире-

ния поддержки со стороны международного сообще-

ства. Финансовые средства будут использованы, в 

частности, для модернизации инфраструктуры, кото-

рая была перегружена в связи с последствиями си-

рийского кризиса и притоком более чем 1,2 милли-

она перемещенных сирийцев, — это обострило эко-

номические, социальные, экологические проблемы и 

проблемы в области безопасности, с которыми стал-

кивается эта страна. 

45. Ливан уделяет особое внимание развитию 

своей экономики и расширению доступа своих граж-

дан к источникам средств к существованию, обеспе-

чению устойчивого развития и сохранению своих 

природных ресурсов и культурного разнообразия. 

Он подписал два соглашения о разведке и добыче 

нефти и газа в открытом море; бурение планируется 

начать в 2019 году. Новый бюджет и новый состав 

правительства после проведения выборов в мае 

2018 года придали новый импульс концепции эконо-

мического роста и занятости и определению приори-

тетов реформ. Делегация Ливана вновь будет пола-

гаться на поддержку международного сообщества, 

когда в 2018 году будет приниматься резолюция 

«Нефтяное пятно на ливанском побережье», в кото-

рой содержится призыв к Израилю взять на себя от-

ветственность за оперативную и адекватную ком-

пенсацию Ливану ущерба и возмещение расходов по 

ликвидации ущерба, причиненного окружающей 

среде в результате разлива нефти в 2006 году. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/226
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46. Г-н Ма Чжаосюй (Китай) говорит, что для до-

стижения предусмотренных в Повестке дня на пе-

риод до 2030 года целей очень важно предпринимать 

соответствующие усилия. Комитету следует содей-

ствовать проведению многостороннего диалога и 

консультаций между всеми сторонами на равноправ-

ной основе. Важно уделять особое внимание прио-

ритетным областям развития и его качественным по-

казателям. Государствам-членам следует включить 

цели устойчивого развития в свои национальные 

стратегии развития и совместно приступить к реали-

зации концепции, предусматривающей инновацион-

ное, скоординированное, экологически чистое, от-

крытое и совместное развитие. Международному со-

обществу при проведении своей глобальной макро-

экономической политики следует уделять приори-

тетное внимание вопросам развития, в частности та-

ким вопросам, как уменьшение бедности, создание 

инфраструктуры, образование и здравоохранение, а 

также осуществлять передачу технологий развиваю-

щимся странам и содействовать развитию их потен-

циала. 

47. Для решения проблемы несбалансированного и 

недостаточного развития в развивающихся странах 

надо углублять международное сотрудничество в це-

лях развития, оптимизировать партнерство по во-

просам развития и выделять им достаточные ре-

сурсы. Глобальное сотрудничество в целях развития 

надо выстраивать вокруг Организации Объединен-

ных Наций, причем сотрудничество Юг — Север 

должно быть основным каналом сотрудничества, до-

полняемым сотрудничеством Юг — Юг. Развитые 

страны должны своевременно выполнять свои обя-

зательства в отношении официальной помощи в це-

лях развития и финансирования деятельности в 

связи с изменением климата и оказывать развиваю-

щимся странам поддержку, чтобы они шли по такому 

пути развития, который в наибольшей степени отве-

чает их потребностям. 

48. Важно придерживаться многостороннего под-

хода как основы устойчивого развития. В настоящее 

время правила Всемирной торговой организации 

(ВТО) оспариваются, а существование многосторон-

ней торговой системы находится под угрозой. Даль-

нейшее развитие всех стран зависит от твердой при-

верженности многостороннему подходу и от непри-

ятия одностороннего подхода. Всем правительствам 

следует взять на себя обязательства по сотрудниче-

ству для получения взаимовыгодных результатов, 

основанных на правилах, порядке, равенстве и спра-

ведливости, и следует поддерживать функциониро-

вание международной системы, ядром которой явля-

ется Организация Объединенных Наций, и 

многосторонней торговой системы, центральная 

роль в которой отводится ВТО, с тем чтобы укрепить 

глобальное экономическое управление и создать хо-

рошие международные условия для развития. 

49. За 40 лет проведения реформ и политики от-

крытости Китай достиг годовых темпов экономиче-

ского роста более чем в 9 процентов и вывел 

700 миллионов человек из состояния нищеты, и все 

же Китай по-прежнему является развивающейся 

страной. Он вносит свой вклад в экономическую гло-

бализацию, делясь со всеми странами информацией 

об имеющихся у него возможностях развития и до-

стигнутых результатах. В последние годы на Китай 

приходится более 30 процентов прироста мировой 

экономики. В рамках выдвинутой президентом Си 

Цзиньпином инициативы «Один пояс, один путь» 

более 130 стран и международных организаций под-

писали с Китаем соглашения о сотрудничестве; в 

2019 году будет проведен второй Международный 

форум «Один пояс, один путь». Еще одной инициа-

тивой, направленной на то, чтобы открыть китай-

ский рынок для всего мира, является первая Между-

народная выставка импортных товаров, которая 

пройдет в ноябре 2018 года в Китае. Независимо от 

того, как изменится международная обстановка, Ки-

тай никогда не закроет свои двери и не отступит, а 

откроет их еще шире. 

50. Г-н Фавр (Швейцария) говорит, что для дости-

жения масштабных целей, содержащихся в Повестке 

дня на период до 2030 года, остается всего лишь 

12 лет, поэтому Комитету необходимо разработать 

руководство в отношении глобального устойчивого 

развития и смежных областей и принимать последу-

ющие меры в связи с глобальными вопросами, кото-

рые не имеют своих собственных механизмов после-

дующей деятельности. Надо выработать эффектив-

ные процедуры и избегать дублирования усилий в 

рамках и вне рамок Комитета. Комитету следует об-

суждать только те вопросы, которые явно относятся 

к сфере его компетенции и имеют отношение к ос-

новным проблемам XXI века. Кроме того, необхо-

димо ограничить число резолюций, поскольку мно-

гие из них архаичны. К сожалению, на предыдущей 

сессии Комитет часто не мог достичь консенсуса — 

эта тенденция вызывает еще бóльшую обеспокоен-

ность, когда разногласия касаются вопросов, выхо-

дящих за рамки компетенции Комитета или не име-

ющих решающего значения для содержания резолю-

ций. Швейцария призывает к формированию куль-

туры переговоров, основанной на компромиссе и 

консенсусе. 

51. На текущей сессии — первой сессии после при-

нятия резолюции 72/279 Генеральной Ассамблеи — 
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важно, чтобы работа Комитета была ориентирована 

на процесс реформирования и чтобы проекты резо-

люций, которые будут приняты, выступали в каче-

стве руководства по осуществлению этого процесса. 

52. Г-н Аннаку (Ливия) говорит, что в развиваю-

щихся странах развитию и достижению целей в об-

ласти устойчивого развития препятствуют такие 

проблемы, как конфликты, медленные темпы эконо-

мического роста и высокий уровень безработицы 

среди молодежи, которая составляет основную часть 

рабочей силы. Для достижения целей, относящихся 

к трем компонентам устойчивого развития, необхо-

димо, чтобы все страны предпринимали активные, 

согласованные усилия. Делегация страны оратора 

поддерживает инициативу Генерального секретаря 

по переориентации системы развития Организации 

Объединенных Наций; эта инициатива должна 

предусматривать главным образом оказание стра-

нам, переживающим или пережившим конфликт, в 

том числе Ливии, помощи в их усилиях по обеспече-

нию безопасности, стабильности и восстановления. 

53. Для реформирования системы развития в целях 

содействия достижению целей устойчивого разви-

тия необходимо обеспечить переход от регулирова-

ния кризисов к их предупреждению. Надо усовер-

шенствовать меры реагирования на связанные с кон-

фликтом гуманитарные катастрофы, такие как вы-

нужденное перемещение, голод и нарушения прав 

человека. Для достижения целей устойчивого разви-

тия нужно применять комплексный подход, не до-

пуская дублирования усилий, истощения ресурсов 

или наложения функций фондов и учреждений. Раз-

граничение функций представителя-резидента и ко-

ординатора-резидента имеет решающее значение 

для обеспечения беспристрастности в деле коорди-

нации и наблюдения на уровне страновых групп. 

54. Поскольку Ливия не в состоянии контролиро-

вать свои границы, она страдает от нестабильности 

вследствие незаконной миграции, организованной 

преступности и торговли людьми. Миграция — это 

многогранная международная проблема, которую 

должны решать не только страны транзита. Надо 

устранить ее коренные причины, содействовать раз-

витию стран происхождения, а также бороться с ор-

ганизованными преступными группами в странах 

происхождения и назначения. Страны, которые 

предоставляют возможности для надежного укрытия 

финансовых средств, поступающих через незакон-

ные финансовые потоки, от которых Ливия также 

страдает, должны немедленно прекратить эту прак-

тику и оказать помощь странам происхождения в 

возвращении их активов. Ливия надеется, что орга-

низации системы Организации Объединенных 

Наций и специализированные учреждения Органи-

зации Объединенных Наций, Всемирный банк и 

Международный валютный фонд разработают меха-

низм для борьбы с незаконными финансовыми пото-

ками и возврата активов и что этому механизму бу-

дут привержены как развивающиеся, так и развитые 

страны. 

55. Г-жа Церинг (Бутан) говорит, что трудности, 

связанные с применением многостороннего подхода, 

открывают более широкие возможности для постро-

ения более безопасного, счастливого и процветаю-

щего мира. Будучи небольшой развивающейся стра-

ной, Бутан высоко оценивает инициативу Генераль-

ного секретаря по реформированию системы разви-

тия Организации Объединенных Наций, поскольку 

эта инициатива имеет решающее значение для обес-

печения того, чтобы Организация соответствовала 

поставленным целям и могла повысить эффектив-

ность осуществления Повестки дня на период до 

2030 года, и с нетерпением ожидает полного внедре-

ния обновленной системы координаторов-резиден-

тов, которая предполагает оказание важнейшей стра-

тегической поддержки странам, где осуществляются 

программы, особенно странам, находящимся в осо-

бой ситуации, чтобы они могли реализовать По-

вестку дня на период до 2030 года. 

56. Оратор надеется, что взнос правительства ее 

страны в целевой фонд добровольных взносов побу-

дит и другие страны поддерживать этот фонд. Опи-

раясь в процессе развития на концепцию «валового 

национального счастья», которая основывается на 

благосостоянии населения, в июле 2018 года Бутан 

представил добровольный национальный обзор и 

надеется изучить возможности налаживания парт-

нерств для укрепления процесса достижения целей 

устойчивого развития. 

57. В 2018 году отмечается самое большое число 

наименее развитых стран, удовлетворяющих крите-

риям выхода из категории наименее развитых стран, 

что является свидетельством успеха, достигнутого 

международным сообществом в партнерстве с наци-

ональными правительствами в деле обеспечения 

устойчивого развития в самых уязвимых странах. 

Оратор призывает международное сообщество про-

должать оказывать поддержку странам, которые 

находятся на переходном этапе и близки к выходу из 

этой категории стран, и помнить о том, что выход из 

категории наименее развитых стран должен быть по-

степенным и не должен обращать вспять прошлые 

достижения в области развития. Делегация Бутана 

надеется, что Генеральная Ассамблея одобрит реше-

ние Экономического и Социального Совета, 
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касающееся выхода Бутана в 2023 году из категории 

наименее развитых стран. 

58. Что касается экологического компонента 

устойчивого развития, то Бутан настоятельно призы-

вает все государства принять во внимание вывод 

Межправительственной группы экспертов по изме-

нению климата, которая со всей определенностью 

подчеркивает необходимость решения неотложной, 

но выполнимой задачи — не допускать превышения 

глобального потепления на 1,5 °С сверх доиндустри-

альных уровней. 

59. Для того чтобы люди и вся планета могли полу-

чить блага развития, огромное значение имеет спра-

ведливое и эффективное управление. Решающее зна-

чение имеет расширение возможностей обществен-

ности реально участвовать в процессе принятия ре-

шений. В настоящее время в Бутане проводятся тре-

тьи по счету парламентские выборы после установ-

ления в стране демократии в 2008 году, при этом в 

ходе первого тура выборов явка избирателей превы-

сила 65 процентов, что на 11 процентов больше, чем 

в 2013 году. Причем правом голоса воспользовалось 

больше бутанских женщин, чем мужчин. Правитель-

ство Бутана убеждено в том, что политический пере-

ходный процесс в Бутане пройдет гладко. 

60. Г-н Поудьял (Непал) говорит, что процесс осу-

ществления Повестки дня на период до 2030 года 

идет медленно и это вызывает сомнения в достижи-

мости поставленных в ней целей. Невозможно обес-

печить соблюдение принципа, согласно которому 

никто не должен быть забыт, когда миллионы людей 

по-прежнему живут в нищете, которая, наряду с го-

лодом, неграмотностью и социальной изоляцией, по-

рождает гнев, конфликты, нестабильность и терро-

ризм. Достижение целей устойчивого развития 

всеми слоями общества должно быть основано на 

ответственности и руководящей роли стран, а также 

на активном международном партнерстве. При этом 

неотложного внимания требуют наименее развитые 

страны, развивающиеся страны, не имеющие выхода 

к морю, и малые островные развивающиеся государ-

ства. 

61. Непал придает большое значение реформе си-

стемы развития Организации Объединенных Наций 

и выражает уверенность в том, что обновленная си-

стема координаторов-резидентов позволит государ-

ствам-членам более эффективно осуществлять По-

вестку дня на период до 2030 года. Вместе с тем 

важно уважать национальную политику, а также ру-

ководящую роль и ответственность самих стран. Не 

все имеют возможность совместно и на равноправ-

ной основе пользоваться благами глобализации. Во 

всем мире продолжается экономический рост, од-

нако отсутствие всеобщего охвата, равенства и соци-

альной справедливости привело к маргинализации и 

ухудшению положения многих людей. Эта порочная 

тенденция, вероятно, будет усугубляться технологи-

ческой революцией и создаст еще более многочис-

ленную прослойку «лишних людей», а такая ситуа-

ция морально неприемлема и экономически невы-

годна и ведет к социальной дестабилизии. 

62. Существование стран с гористой местностью и 

малых островных стран находится под угрозой в 

связи с изменением климата, от последствий кото-

рого эти страны страдают больше всех, хотя их роль 

в изменении климата минимальна. Необходимо раз-

работать скоординированные, активные и справед-

ливые меры реагирования с учетом принципа общей, 

но дифференцированной ответственности и соответ-

ствующих возможностей. Необходимо в полном объ-

еме выполнять Парижское соглашение и обеспечи-

вать международное сотрудничество по вопросам 

адаптации и смягчения последствий посредством 

повышения доступности финансовых средств на де-

ятельность, связанную с изменением климата, для 

наиболее нуждающихся в них стран. Правительство 

страны оратора привержено делу социально-эконо-

мических преобразований и обеспечения прочного 

мира и стабильности и уделяет первоочередное вни-

мание осуществлению Повестки дня на период до 

2030 года, которое является непременным условием 

выхода Непала из категории наименее развитых 

стран. 

63. Г-н Ингуанес (Мальта) говорит, что амбициоз-

ная Повестка дня на период до 2030 года может су-

щественно улучшить жизнь всех людей на планете и 

одновременно спасти будущее планеты; ключевое 

значение для ее полного и эффективного осуществ-

ления имеет соблюдение принципа национальной 

ответственности. В 2012 году Мальта приняла закон, 

который предусматривает учет проблематики устой-

чивого развития на всех уровнях правительства, а 

сейчас идет разработка стратегии, которая опреде-

лит траекторию развития страны вплоть до 

2050 года. Политика в области устойчивого развития 

приводится в соответствие с Повесткой дня на пе-

риод до 2030 года в целях более эффективного реше-

ния будущих проблем и учета возможностей, а также 

определения ясного направления для обеспечения 

максимальной отдачи в долгосрочном плане от дея-

тельности по достижению целей, относящихся к 

трем компонентам устойчивого развития. 

64. В 2018 году Мальта представила свой первый 

добровольный национальный обзор, содержащий 

стратегии и инициативы, которые способствуют 
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достижению целей устойчивого развития и благо-

даря осуществлению которых уровень безработицы 

в стране стал одним из самых низких в Европе. 

Темпы роста реального валового внутреннего про-

дукта (ВВП) и показатели занятости, по прогнозам, 

останутся высокими, а установленный в стратегии 

«Европа в 2020 году» целевой показатель занятости 

в 70 процентов уже достигнут. Возможности трудо-

устройства в сочетании со структурами поддержки и 

финансовыми стимулами увеличили число людей, 

которые выходят или возвращаются на рынок труда. 

65. Участие в международной торговле способ-

ствовало экономическому росту и тем самым позво-

лило сократить масштабы нищеты, обеспечить про-

довольственную безопасность, создать рабочие ме-

ста, обеспечить гендерное равенство и экологиче-

скую устойчивость. Настало время разработать по-

литику в области торговли и развития на глобальном 

уровне, которая позволит обеспечивать более спра-

ведливое и равноправное участие благодаря пра-

вильному использованию конкурентных преиму-

ществ. Правительствам следует поощрять ответ-

ственное поведение предприятий, поскольку основ-

ную часть торговых потоков составляют глобальные 

производственно-сбытовые цепочки. Устойчивое 

развитие — залог долгосрочного процветания 

Мальты. Поскольку Мальта является островом с 

ограниченными природными ресурсами, ей надо вы-

работать продуманные стратегии, чтобы макси-

мально использовать свой потенциал при одновре-

менном сохранении природной среды. Правитель-

ство Мальты будет продолжать предпринимать уси-

лия по постепенному осуществлению на националь-

ном уровне Повестки дня на период до 2030 года. 

66. Г-н Гонсалес (Колумбия) говорит, что прави-

тельство его страны продолжает уделять первооче-

редное внимание осуществлению Повестки дня на 

период до 2030 года; оно считает, что единственным 

способом достижения справедливости является ак-

тивизация усилий по обеспечению устойчивого раз-

вития при участии гражданского общества и пред-

ставителей частного и социального секторов, а 

также других заинтересованных сторон. Охране 

окружающей среды уделяется большое внимание в 

рамках стратегий, направленных на преобразование 

моделей потребления и производства в интересах бу-

дущих поколений. 

67. Правительство Колумбии привержено защите 

биоразнообразия, использованию возобновляемых 

источников энергии, борьбе с изменением климата и 

экологическому просвещению и стремится увязать 

производительность труда с усилиями по охране 

природы. Для борьбы с изменением климата 

необходимо сосредоточить внимание на поиске ре-

шений и принять срочные меры для выполнения 

предусмотренных Парижским соглашением задач. 

Приоритетное внимание следует уделять средствам 

осуществления Повестки дня на период до 2030 

года. Исключительное значение для Колумбии как 

латиноамериканской страны со средним уровнем до-

хода имеет ускорение темпов мобилизации внутрен-

них и внешних ресурсов и возможность более быст-

рого их освоения в целях обеспечения полного осу-

ществления Повестки дня на период до 2030 года. 

68. Кроме того, правительство страны оратора в 

рамках программы экономического восстановления, 

в которой признается, что предприятия всех разме-

ров являются стратегическими партнерами по про-

цессу развития, уделяет первоочередное внимание 

развитию предпринимательства. Оно считает, что 

надо устранить трудности в частном секторе в целях 

повышения конкурентоспособности страны. Креа-

тивная экономика увязывает культурное наследие с 

экологически безопасным туризмом, который стре-

мительно развивается наряду с миростроительством 

и стимулирует занятость и поступления в иностран-

ной валюте. Колумбия стремится также к обновле-

нию своих информационно-коммуникационных тех-

нологий путем мобилизации инвестиций, подго-

товки к внедрению сотовой мобильной связи пятого 

поколения и увеличения пропускной способности 

сети. 

69. Наука, технологии, инновации и устойчивое 

развитие тесно взаимосвязаны. Правительство 

страны оратора придает особое значение таким об-

ластям, как передача технологий на льготных усло-

виях, научные исследования и разработки и сотруд-

ничество по техническим, налоговым и коммерче-

ским вопросам. Самым серьезным препятствием на 

пути обеспечения устойчивого развития является 

нищета, искоренение которой требует расширения 

сотрудничества между государствами, организаци-

ями системы Организации Объединенных Наций, 

научными кругами, гражданским обществом и дру-

гими заинтересованными сторонами. 

70. Г-жа Экелз-Карри (Соединенные Штаты Аме-

рики) говорит, что Комитет отягощен утратившими 

актуальность дискуссиями, в основе которых лежат 

давно дискредитированные идеологии и узкие инте-

ресы; при этом слишком мало внимания уделяется 

факторам, которые действительно способствуют 

устойчивому развитию, таким как обеспечение вер-

ховенства права, уважение прав человека, благое 

управление, расширение прав и возможностей жен-

щин и участие гражданского общества и частного 

сектора. Включение в многосторонние документы 
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формулировок, которые ориентированы на внутрен-

нюю политическую аудиторию, является вопиющим 

злоупотреблением такими документами, которое не 

следует поддерживать. Если бы государства-члены 

проявляли необходимую самодисциплину, то некото-

рые резолюции можно было бы принимать на двух-

годичной или трехгодичной основе. Не следует тра-

тить ограниченные ресурсы на устаревшие, неакту-

альные и неэффективные резолюции. Работа Коми-

тета должна проводиться своевременно и в обычные 

часы работы, причем надо устанавливать ясные 

крайние сроки. 

71. В ходе нынешней сессии делегация страны ора-

тора вновь готова требовать проведения голосования 

по резолюциям, касающимся деликатных вопросов 

торговли; правительство страны оратора стремится 

к обеспечению справедливой взаимной торговли, от-

крытой инвестиционной среды, транспарентности 

соглашений между странами и расширению связей. 

Соединенные Штаты имеют тесные и расширяющи-

еся торговые отношения со странами мира и привет-

ствуют усилия по укреплению этих отношений; од-

нако они будут действовать в своих суверенных ин-

тересах и не будут принимать указания в отношении 

торговой политики от Организации Объединенных 

Наций. Организация Объединенных Наций должна 

уважать независимость других механизмов и учре-

ждений, включая торговые переговоры, и не вмеши-

ваться в процессы принятия решений и мер в рамках 

других форумов, таких как Всемирная торговая ор-

ганизация. Не следует ожидать, что Соединенные 

Штаты будут принимать во внимание решения Эко-

номического и Социального Совета или Генеральной 

Ассамблеи по вопросам и инициативам, которые 

ограничивают стимулы к инновациям, — речь идет, 

в частности, о призывах к передаче технологий, ко-

торая не осуществляется на добровольной основе и 

на взаимно согласованных условиях. 

72. Соединенные Штаты являются крупнейшим в 

мире источником официальной помощи в целях раз-

вития. Однако масштабы и влияние частного капи-

тала, мобилизации внутренних ресурсов, благотво-

рительности, денежных переводов и других финан-

совых потоков, а также развитие торговли и увели-

чение объема инвестиций нивелируют роль офици-

альной помощи в целях развития в финансировании 

развития и могут повысить самодостаточность раз-

вивающихся стран. При инвестировании средств в 

развивающиеся страны правительство страны ора-

тора стремится к обеспечению того, чтобы не вытес-

нять частный сектор и не субсидировать проекты, 

которые должны самостоятельно найти механизмы 

финансирования, и чтобы его инвестиции отвечали 

наивысшим стандартам управления и экологиче-

ским, социальным и трудовым правам. Правитель-

ство страны оратора недавно приняло закон о более 

эффективном использовании инвестиций, стимули-

рующих развитие, и в результате было создано ре-

формированное, современное учреждение по финан-

сированию развития — Корпорация Соединенных 

Штатов по финансированию международного разви-

тия. 

73. Частный сектор является движущей силой раз-

вития; следует пересмотреть соответствующим об-

разом его роль в деятельности Организации Объеди-

ненных Наций. Организации Объединенных Наций 

следует развивать сотрудничество с частным секто-

ром и упростить процедуры, связанные с формиро-

ванием партнерств с коммерческими фирмами во 

всем мире. Организации необходимо также поддер-

живать жизненно важную роль женщин в обеспече-

нии поступательного экономического роста и при-

нять меры для того, чтобы они имели реальную воз-

можность пробиться на руководящие должности в 

области экономики и участвовать в глобальной эко-

номике. Обеспечение равного доступа мужчин и 

женщин к рынку труда во всем мире может увели-

чить к 2025 году объем ВВП по меньшей мере на 

28 трлн долл. США. Соединенные Штаты недавно 

начали осуществление глобальной инициативы в ин-

тересах женщин «2X», которая позволит мобилизо-

вать более 1 млрд долл. США из частного сектора на 

реализацию проектов в поддержку женщин в разви-

вающихся странах.  

74. Г-н Суарес Морено (Венесуэла) говорит, что 

Повестка дня на период до 2030 года осуществляется 

в условиях глобальной неопределенности. Венесу-

эла решительно поддерживает применение много-

стороннего подхода. Государствам-членам надо дей-

ствовать сообща в целях недопущения того, чтобы 

ограничения и условия, связанные со средствами 

осуществления, негативно сказывались на целях По-

вестки дня на период до 2030 года. Несмотря на су-

ществующие трудности, правительство страны ора-

тора укрепило механизмы сотрудничества с Органи-

зацией Объединенных Наций посредством осу-

ществления проектов и программ, в рамках которых 

одновременно учитываются цели, относящие к трем 

компонентам устойчивого развития, и национальные 

планы и стратегии. 

75. Одним их важных способов содействия эконо-

мическому и социальному развитию является суве-

ренное управление природными ресурсами. Венесу-

эла выступает против введения и применения одно-

сторонних экономических, финансовых или торго-

вых мер, которые ограничивают право на 
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самоопределение, нарушают суверенитет и несовме-

стимы с Уставом Организации Объединенных Наций 

и положениями международного права. Односторон-

ние меры, в частности меры, введенные в отношении 

Венесуэлы и других стран Юга, затрудняют нор-

мальный ход политического, экономического, соци-

ального и культурного развития и оказывают нега-

тивное влияние на реализацию прав человека. 

76. Нужно создать справедливую многостороннюю 

торговую систему на основе особого и дифференци-

рованного режима, учитывающую принципы соли-

дарности, сотрудничества, взаимодополняемости и 

уважения суверенитета. Международное сотрудни-

чество в целях развития должно быть основано на 

национальных приоритетных задачах, стратегиях и 

планах развития. Главную ответственность за разра-

ботку политики и определение приоритетных задач 

развития по-прежнему несут государства-члены. 

Нельзя продвигать корпоративные интересы в ущерб 

населению стран. Развитые страны должны в сроч-

ном порядке выполнить свои обязательства в отно-

шении официальной помощи в целях развития. Де-

легация страны оратора вновь заявляет о значимости 

сотрудничества Юг — Юг, которое дополняет со-

трудничество Север — Юг, но не является его аль-

тернативой. 

77. Для борьбы с изменением климата, которое, как 

ожидается, увеличится по своим масштабам и при-

ведет к повсеместному ущербу и заболеваниям, надо 

радикально изменить модели производства и потреб-

ления, особенно в развитых странах, а также увели-

чить объем предоставляемой пострадавшим странам 

международной помощи. Венесуэла ратифициро-

вала Парижское соглашение и вновь подтверждает 

свою приверженность усилиям по борьбе с глобаль-

ным потеплением. 

78. Г-н аль-Хабиб (Исламская Республика Иран) 

говорит, что первоочередной задачей усилий по 

обеспечению устойчивого развития является искоре-

нение нищеты, для чего нужны такие условия, кото-

рые позволят предоставлять развивающимся стра-

нам необходимые средства осуществления. Эти 

страны по-прежнему сталкиваются с серьезными 

трудностями, которые отчасти вызваны нарушени-

ями глобального экономического, финансового и 

торгового баланса, а также нищетой и неравенством. 

Необходимым условием обеспечения стабильного 

экономического роста и устойчивого развития явля-

ется создание универсальной, основанной на прави-

лах, открытой, недискриминационной, деполитизи-

рованной и справедливой многосторонней торговой 

системы. 

79. Применение многостороннего подхода позво-

ляет решать сложные проблемы, с которыми сталки-

вается все больше стран, путем принятия коллектив-

ных мер. Само существование Организации Объеди-

ненных Наций и ее системы развития является дока-

зательством эффективности многостороннего под-

хода. Конкретным примером успешного применения 

многостороннего подхода в решении глобальных 

проблем является подписание с Исламской Респуб-

ликой Иран Совместного всеобъемлющего плана 

действий. Применение одностороннего подхода и 

принятие законов и нормативных положений, имею-

щих экстерриториальное действие, в отношении раз-

вивающихся стран не только противоречат принци-

пам международного права и положениям Устава 

Организации Объединенных Наций, но и негативно 

сказываются на процессе достижения целей в обла-

сти устойчивого развития. 

80. Вопросы развития должны занимать централь-

ное место в деятельности Организации Объединен-

ных Наций. Оперативная деятельность в целях раз-

вития должна способствовать достижению целей 

устойчивого развития путем укрепления националь-

ного потенциала развивающихся стран с учетом их 

потребностей, приоритетных задач и планов разви-

тия. Реформирование системы развития Организа-

ции Объединенных Наций, включая обновление си-

стемы координаторов-резидентов, должно привести 

к созданию всеобъемлющей и усовершенствованной 

системы надзора и мониторинга. 

81. Развитые страны должны в полной мере выпол-

нять свои обязательства в отношении развиваю-

щихся стран, включая обязательства, касающиеся 

передачи необходимых технологий и инвестирова-

ния. Бóльшая часть населения развивающихся 

стран — это молодые люди, потенциал которых 

можно задействовать путем проведения дальновид-

ной политики на национальном уровне и создания 

благоприятных международных условий, с тем 

чтобы внести весомый вклад в экономическое про-

цветание и социальное развитие. 

82. После победы Исламской революции в Ислам-

ской Республике Иран была создана прочная норма-

тивно-правовая база, обеспечивающая стабильную 

платформу для осуществления национальных стра-

тегий в области развития, особенно по искоренению 

нищеты. Несмотря на внешние трудности, начиная 

от восьми лет навязанной стране войны и размеще-

ния на протяжении 30 лет трех миллионов беженцев 

до несправедливых ограничений и односторонних 

санкций, были достигнуты значительные успехи. 

Войны и внутренние конфликты в Западной Азии об-

рекли миллионы людей на полную нищету, 
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искоренение которой имеет огромное значение для 

обеспечения стабильности и процветания в регионе. 

Кроме того, регион страдает от экологических про-

блем, включая песчаные и пыльные бури; соответ-

ствующие трудности и решения обсуждались на ин-

терактивном диалоге высокого уровня, проведенном 

в июле 2018 года. 

83. Г-н Пхансуривонг (Лаосская Народно-Демо-

кратическая Республика) говорит, что в 2017 году 

темпы роста мировой экономики составили 3 про-

цента, однако среди стран наблюдалась неравномер-

ность темпов роста, особенно среди наименее разви-

тых стран, развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, и малых островных развивающихся 

государств, поэтому необходимо увеличить объем 

инвестиций, с тем чтобы содействовать удовлетворе-

нию ими своих потребностей развития и достиже-

нию ими целей в области устойчивого развития. 

84. В целях искоренения нищеты — главной цели 

Повестки дня на период до 2030 года и одного из не-

обходимых условий достижения целей в области 

устойчивого развития — Лаосская Народно-Демо-

кратическая Республика включила положения гло-

бальных повесток дня в области развития в свой ны-

нешний пятилетний национальный план социально-

экономического развития. Кроме того, была укреп-

лена система управления государственными финан-

сами и сбора поступлений для совершенствования 

деятельности по мобилизации внутренних ресурсов, 

и правительство страны оратора приняло на нацио-

нальном уровне дополнительную цель в области 

устойчивого развития — решение проблемы неразо-

рвавшихся боеприпасов. 

85. Для принятия эффективных мер реагирования 

на современные проблемы Организация Объединен-

ных Наций должна соответствовать своему предна-

значению. Делегация страны оратора поддерживает 

инициативу Генерального секретаря по проведению 

реформы. Организация и государства-члены должны 

и впредь уделять первоочередное внимание разви-

тию и одновременно содействовать обеспечению 

международного мира, безопасности и уважения 

прав человека. Оратор выражает озабоченность по 

поводу сокращения объема взносов по линии основ-

ных ресурсов на финансирование деятельности 

учреждений Организации Объединенных Наций, по-

скольку, если такая тенденция продолжится, это 

негативно скажется на осуществлении программ 

развития на местах, и оратор призывает страны вы-

полнить свои обязательства в отношении официаль-

ной помощи в целях развития. 

86. Г-н Накано (Япония), выражая сочувствие Ин-

донезии в связи с разрушениями, вызванными недав-

ним землетрясением и цунами, говорит, что Коми-

тету надо идти в ногу с процессом осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года и избегать по-

вторного рассмотрения согласованных в 2015 году 

вопросов, таких как цели в области устойчивого раз-

вития и Аддис-Абебская программа действий. С уче-

том концепции безопасности человека Япония уде-

ляет основное внимание осуществлению деятельно-

сти в таких областях, как здравоохранение, образо-

вание, снижение риска бедствий и обеспечение ген-

дерного равенства. Цели в области устойчивого раз-

вития невозможно достичь без участия частного сек-

тора или эффективного использования научно-тех-

нических достижений и инноваций. Что касается 

финансовой дисциплины, то делегация Японии 

вновь подтверждает свою позицию относительно не-

приемлемости неоправданных последствий для бюд-

жета по программам. 

87. В качестве одного из координаторов проведен-

ного недавно заседания высокого уровня по вопро-

сам борьбы с туберкулезом Япония помогла до-

биться принятия единогласно одобренной политиче-

ской декларации об искоренении этого заболевания. 

В настоящее время половина населения мира не 

имеет доступа к основным медицинским услугам, 

поэтому очень важно, чтобы каждая страна обеспе-

чила всеобщий охват услугами систем здравоохране-

ния. Япония прилагает все усилия к тому, чтобы сни-

жение риска бедствий стало неотъемлемым элемен-

том Повестки дня в области устойчивого развития, и 

стремится ускорить процесс полного осуществления 

Сендайской рамочной программы по снижению 

риска бедствий на 2015–2030 годы. Последствия из-

менения климата проявляются быстрее, чем ожида-

лось, и все страны должны так же быстро принять 

соответствующие меры. Япония полностью поддер-

живает решение Генерального секретаря созвать в 

2019 году Саммит по климату для обеспечения того, 

чтобы с 2020 года началось осуществление всех по-

ложений Парижского соглашения. 

88. Очевидно, что без активного участия частного 

сектора невозможно достичь целей в области устой-

чивого развития. Япония будет стремиться к углуб-

лению взаимодействия с частным сектором посред-

ством переговоров по повестке дня в области гло-

бального партнерства и особо отмечает деятель-

ность в рамках «Глобального договора» Организа-

ции Объединенных Наций и Международной торго-

вой палаты. Япония твердо верит в роль науки, тех-

ники и инноваций в достижении целей Повестки дня 

в области устойчивого развития и в 2018 году 
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выполняла функции сопредседателя на третьем еже-

годном многостороннем форуме по науке, технике и 

инновациям в интересах достижения целей в обла-

сти устойчивого развития. 

89. Г-н Белеффи (Сан-Марино) говорит, что в 

силу своего глубоко демократичного характера, уни-

версальности своего членского состава и своей не-

оспоримой легитимности Организации Объединен-

ных Наций следует повысить ведущую роль, кото-

рую она играет в глобальном управлении. Доверие, 

всеохватность и диалог имеют огромное значение 

для поддержки многостороннего подхода и открыва-

емых им возможностей для достижения конкретных 

результатов на глобальном уровне. 

90. В сочетании с Парижским соглашением По-

вестка дня на период до 2030 года имеет решающее 

значение для формирования всеохватных, устойчи-

вых к потрясениям и мирных обществ и определения 

концепции безопасного общества, в котором нищета 

будет ликвидирована, будет обеспечено общее про-

цветание и будет достойная работа. Самым сложным 

и серьезным препятствием на пути к достижению 

целей в области устойчивого развития является лик-

видация нищеты во всех ее формах и проявлениях. В 

Повестке дня на период до 2030 года подчеркивается 

необходимость обеспечения всеобщего уважения к 

правам человека и человеческому достоинству. Мир, 

справедливость, равенство и недискриминация явля-

ются основополагающими правами, реализация ко-

торых имеет решающее значение для создания всео-

хватных обществ. Хотя был достигнут определен-

ный прогресс, наблюдается значительное неравен-

ство как между странами, так и внутри стран в плане 

осуществления Повестки дня, которое является обя-

занностью каждого конкретного государства. 

91. Г-н Яакоб (Малайзия) говорит, что его стране 

удалось добиться заметного прогресса в экономиче-

ском развитии, показатели которого в 2018 году, по 

мнению Международного валютного фонда, ста-

бильны; причем в следующие два года темпы роста, 

по прогнозам, достигнут примерно 4,5 процента, а к 

2020 году страна, возможно, перейдет в разряд стран 

с высоким уровнем дохода. Тем не менее правитель-

ство его страны по-прежнему испытывает тревогу в 

связи ростом нестабильности глобального финан-

сово-экономического положения и настоятельно 

призывает все государства-члены укрепить между-

народную систему финансового регулирования, 

обеспечить принятие эффективных налогово-бюд-

жетных мер и содействовать восстановлению дове-

рия на рынках в целях стабилизации финансовых 

рынков и содействия глобальному экономическому 

росту; оно призывает также к расширению 

двустороннего и регионального сотрудничества и го-

тово обсудить со всеми заинтересованными сторо-

нами возможности для содействия экономическому 

росту. 

92. Малайзия сможет достичь целей в области 

устойчивого развития. Указания и конкретные наци-

ональные меры для достижения целей в области 

устойчивого развития содержатся в пятилетнем 

плане на 2016–2020 годы и соответствующей «до-

рожной карте». Правительство страны оратора под-

держивает инициативу Генерального секретаря по 

реформированию системы развития Организации 

Объединенных Наций, включая расширение взаимо-

действия с правительствами принимающих стран в 

деле активизации деятельности в области развития, 

и выражает надежду на то, что переориентация си-

стемы развития позволит развивающимся странам 

достичь целей в области устойчивого развития при 

соблюдении принципа ответственности и руководя-

щей роли стран. 

93. В качестве принимающей стороны девятого 

Всемирного форума по вопросам городов, который 

был проведен в феврале 2018 года, Малайзия привет-

ствует принятие Куала-Лумпурской декларации «Го-

рода 2030». Правительство страны оратора вновь за-

являет о своей поддержке сотрудничества Юг — Юг 

как важного элемента международного сотрудниче-

ства в целях развития и продолжает взаимодейство-

вать с развивающимися странами, делясь своим опы-

том и знаниями в области развития в рамках Мала-

зийской программы технического сотрудничества. 

94. Г-н Меса-Куадра (Перу) говорит, что цели в 

области устойчивого развития были включены в 

национальные планы развития Перу, в которых ос-

новное внимание уделяется искоренению нищеты во 

всех ее формах, укреплению институтов, обеспече-

нию верховенства права и демократического управ-

ления. Правительство его страны уделяет также при-

стальное внимание снижению степени уязвимости к 

изменению климата и содействию осуществлению 

стратегии развития, предусматривающей низкий 

уровень выбросов. Оно приняло рамочный закон об 

изменении климата и план действий по гендерным 

вопросам и вопросам изменения климата. 

95. Правительство страны оратора подчеркивает 

важность активизации процесса осуществления 

Сендайской рамочной программы по снижению 

риска бедствий на 2015–2030 годы. В своем послед-

нем докладе Межправительственная группа экспер-

тов по изменению климата предупреждает о гораздо 

более серьезных, чем предполагалось ранее, непо-

средственных последствиях изменения климата, 
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смягчение которых потребует преобразования миро-

вой экономики беспрецедентными темпами и в неви-

данных масштабах. На правительствах лежит мо-

ральный долг защищать планету для будущих поко-

лений и обеспечивать реализацию права на здоро-

вую окружающую среду. 

96. Правительство страны оратора заявляет о своей 

поддержке инициативы Генерального секретаря по 

реформированию системы развития Организации 

Объединенных Наций. Заключительный документ 

Форума Экономического и Социального Совета 

2018 года по последующим мерам в области финан-

сирования развития ляжет в основу предметного об-

суждения, которое будет касаться осуществления 

Аддис-Абебской программы действий. Междуна-

родная торговля способствует накоплению богатств, 

сокращению масштабов нищеты и достижению про-

гресса в области устойчивого развития. Всемирная 

торговая организация призвана играть важную роль 

в обеспечении стабильности, предсказуемости и 

транспарентности многосторонней торговой си-

стемы. Открытость, международное сотрудниче-

ство, многосторонний подход и поддержка со сто-

роны Организации Объединенных Наций стали зна-

чимы как никогда для решения глобальных проблем, 

которые ограничивают возможности для развития. 

97. Место Председателя вновь занимает г-н Скин-

нер-Клее Ареналес (Гватемала). 

98. Г-н Джани (Индонезия) говорит, что Организа-

ция Объединенных Наций может решить глобальные 

проблемы и обеспечить прочный мир и справедли-

вое и стабильное процветание. С момента принятия 

в 2015 году целей в области устойчивого развития 

удалось достигнуть обнадеживающего прогресса в 

плане достижения некоторых из этих целей, однако 

другие пока достичь не удается, а некоторые успехи 

были и вовсе сведены на нет. Во многих развиваю-

щихся странах по-прежнему проживает большое 

скопление бедного населения и наблюдается рост не-

равенства. Решение проблем, связанных с глобаль-

ным потеплением и ростом численности населения, 

потребует проявления постоянной приверженности, 

выходящей за рамки политических циклов стран. 

99. В некоторых частях мира бедствия сводят на 

нет достижения в области развития. В этой связи Ин-

донезия выражает глубокою признательность меж-

дународному сообществу за помощь, оказанную ей 

после землетрясения и цунами в Палу и Донгале; 

страна по-прежнему восстанавливается и продолжит 

усилия по реконструкции, с тем чтобы жители Палу 

могли вернуться к нормальной жизни. Комитету 

необходимо расширять сотрудничество и 

партнерские отношения и принять решительные 

меры для того, чтобы достичь целей в области устой-

чивого развития в установленные сроки, и при этом 

сосредоточить внимание на отдельных очагах ни-

щеты и улучшении социального положения. Необхо-

димо расширять права и возможности населения, со-

действуя обеспечению экономических возможно-

стей и доступа к финансовым ресурсам, включая но-

ваторские и творческие подходы к поддержке микро, 

малых и средних предприятий, женщин, молодежи и 

уязвимых групп населения. 

100. Индонезия содействует развитию креативной 

экономики как средству обеспечения восстановле-

ния экономики, экономического роста и устойчиво-

сти экономики к потрясениям. Следует улучшить со-

общение между сельскими и городскими районами, 

увеличить объем ассигнований на здравоохранение, 

образование и водоснабжение и обеспечить создание 

благоприятных условий для устойчивого развития в 

целях расширения международной торговли как дви-

жущей силы развития. Необходимо открыть рынки, 

не допускать принятия протекционистских мер и 

укрепить многостороннюю торговую систему. Необ-

ходимо рассмотреть конкретные потребности стран, 

находящихся в особой ситуации. 

101. Страны должны подготовиться к быстро меня-

ющимся условиям. Для содействия развитию сле-

дует применять технологии и принять меры для 

смягчения негативных последствий технических до-

стижений. Следует изучить новые проблемы и воз-

можности, такие как экологически чистая и рацио-

нальная экономика мирового океана. Следует обес-

печить полное, эффективное и своевременное осу-

ществление деятельности Организации Объединен-

ных Наций в области развития, и необходимо пере-

ориентировать эту систему, с тем чтобы она соответ-

ствовала поставленным целям и была рентабельна. 

Единственный способ решить стоящие перед чело-

вечеством проблемы — это укрепление многосто-

роннего подхода, который не является игрой с нуле-

вой суммой, а приносит пользу всем. 

 

Заседание закрывается в 13 ч 05 мин. 

 


